DOCUMENTO DE OPERACION PARA DESPACHO ADUANERO (DODA).

Pagina 1 de 1
No. DE INTEGRACION: PATENTE O AUTORIZACION: CODIGO DE BARRAS
142696535 | 3905 BIDIMENSIONAL

FECHA DE EMISION: 2026-04-02 10:08:56

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA

OPERACION: | !
CONTENEDORES/EQUIPO
ECONOMICO DEL :
VEHICULO:

240 NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS.
HMKD807904

CADENA ORIGINAL:

o i
92420B4F-F49D-4F9

N°DE ERIE DEL CERTIFICADO:  00001000000702745377
SELLO DlGITAL:

dvdctpjeb7RUNCjicsViJl+vB+VUMI 9xDIQCNjzVLIPLCSC2rszs10zhOWEV5mT 2WBYgpuisdceNk7W9ikn7Chvb9
a485trnkpkude/ggBB3cTPeEJiJRingBJaPX3dYNNv5Be3xn7oYthKArHNSanKMsgSSHlZOAZ 6ToDgs21DWp
4TkTGuGApO0O0LzMRg+VMs zeRKv2xAqg4 0QWeSo+f8TEyl/8Dfls2MPKYODYVmeA6Ylekae53eJertlLiLZfSZXU
QlebGQOUYiBH7NcG315ij +fLDMDO2j chquEUthaBEw7PPUsrAC/lBHO IHFDQHYQKQ/p50kSWA==

| E E L CERTIFICADO:  200001088888800000041
SELLO DIGITAL:

3IrMULnVkXpKNnS4rg2KP4sTRciFrt 9CQQxP+Cc/vaUgN8895YNstVle4stsnYKIBDij 00Ed6CcARSNNWIW/s
+s5Z2973 3XgTAKYrg4XUR+SDhXFYPK8anYDZ3Y7quGqu4NAwXNNe9A/TqUOYUGy3kilj kjo8vVQ/dnKfu/c+E=
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DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPU

ESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

ALEJANDRO PEREZ HERRERA

*La fecha y hora delemision corresponden a fa hora centro del pals

3




j Report Date:
Report Time:

User:
MX. BROKER:

| IMPORTER CODE :

| SHIPPER NAME :

. PREFILE DATE :

RM NO:
| ENTRY NO () :
| INVOICE (8)
TRAILER NO.:

| FIRMS CODE:

| DESTINATION:
| COMMENTS:

SCAC:

UPS SUPPLY CHAIN SOLUTIONS, INC.
PRE FILE NOTIFICATION REPORT

4/1/2026
18:10

JOSEPH GONZALEZ
6258575268

6712623271
BAXTER

2026-03-25

v6001 6683046
SCS39550725
EF 582079
HMKD807904
V641

23BD

PO 64316860

AXPG

DATA ADDED AS REQUESTED  2026-03-31 19.51.07.6078 (E.S.T.)



[ imprimir

TRANSPORTISTA

ARALO

CLIENTE

ARALO EXPRESS |
LIBRAMIENTO M
EHDO EL PROGR|
NUEVO LAREDO
RFC. AEI1706122
TEL/FAX (464) 65

CARTA PORTE

FECHA DE EXPEDICION

TIPO OPERACION
EXPORTACION

VIAJE
482942
PEDIDO
482942

INTERNACIONAL
EXICO i, KM 27.2
£SO C.P. 88123
TAMAULIPAS

A3

55638

ARALO EXPRESS

ORIGEN

CARRET SALAMANCA LA ORDENA No. KM 8.5)1, FRACC 5TA EX HDA
ANCON,C.P. 36864 SALAMANCA, GUANAJUTAQ,MEXICO

DESTINO

PATIO ARALO NU
Lib. de Nuevo La
88295 Nuevo Larg

]
i

RECOGER EN:

EVO ACTUALIZADO
edo II, Tamps. No Ext 109 No Int 109 Vaile Dorado

do Tamaulipas 78045 LAREDO

‘'

ENTREGAR EN:

ALTERRI DISTRIBUTION CENTER (DARRI) ACTUALIZADA
Killam Industrial Blvd No Ext 9002 No Int 9002 Killam Industrial Blvd

CANTIDAD:

PRESENTACION: DESCRIPCION: PESO:

TARIFA:

0.0(

Palets 0.00 TONELADAS

FLETE: § 0.00

VALOR DECLARADO:

REMISION: L5B9902

TRACTOR:
REMOLQUE:

IMPORTE CON LE

TAO-1104
HMKD807904

OPERADOR:
LINEA:

PEDRO MEJIA SAUL ABDIEL
JB HUNT IVA:

TRA: %% PESOS MN, s

SUB TOTAL:

RETENCION:
TOTAL A PAGAR:

$0.00
$0.00

$0.00
$0.00

OBSERVACIONES: LA MERCANCIA VIAJA POR CUENTA Y RIESGO DEL CLIENTE CITA DE CARGA:
| DE A LAS
CITA DE ENTREGA:
! DE A LAS
 NOMBRE: DEPENDENCIA: TELEFONO: SELLO 1:
RECIBE DE CONFORMIDAD
'NOMBRE: FIRMA: SELLO:
CONTRATO AMPARA ESTA CARTA DE PORTE REMISION PRIMERA.- Para kos efectos del pr “Porteador™ “Remitente™ » SIGUNDA.- El “Remltants” o5 responsable .

e qoa fa Informackén proporcionada al *N
+Ntraga BACA 3U LEANFPOYEA Y e caso, o)
o “Remitenta” daberd entregar al “Portead
daclaractén del contanido da un bulto, o) *
¥ 54 levantark of acts comespondiente. K
ajustindoss a los téeminas y condiclonss ¢
“Porteactor”. SEPTIMA.- $1 1a carga no fuard
“Remitenta®™ negosiarin Boremente ef proci

riaadar” sea verat y que fa documentacién que ¥ntregus para sfectos dol traniporta s b correcta. TERCERA.- E| "Rernitents” dabe declasas al “Portaador” o tpa de marcancia o efecton de que s trate, pet, medidas y/o nimars da 1 cargs que
flor de la misma. ks cerga qua X o i N “Remltenta”, CUARTA.

Drtasdor” o “Ramivents” ST wsta gt 30 salicliacd la in Transportes

Porteador” tendrd «a todo caso Is obligacién de dejar los bultos wn ol astado en que fa encontratian antes dol reconaclmienta. SEXTA.~ & "Portesdor deberd eecoger y entregat la carga precisamente €n los domkilias que seab ol “Remitente”,

rvenidas. E| “Parteador” £6lo ecti ebfigada & levar da carga al dornlclio del consignatario para su enireg uni 3ok vaz. Si f3ts 1o fusra recibida sa defark aviso de qus & ercana queda a dispasici del intaresada s las bodegas qus indigue of

retrada dentro de bos 30 chas siguluntes a aquét an qus hublars o puesta » disposlcién del conslgnatarlo, ol "Parteadar” podrh solkitar fa vanta an piblics Eubasta con amegio » ko qus dispons el Codigo de Comarcia, GCTAVA.- E| “Portaador y of

p el suevic tamando en cuanta su lip. caractedstlear do fos embardues, volumen. rogularidad, elaca de carga y sisterna de pago. NOVENA.- S| #l "Remltents” dosea fue et “Porteador” asuma fa responsabllidad por el valor de fa mercanla o afectos
da eato do fu P deb "

y

que
flete na Incluya ol cargo adiclanal, b

s contrat axprasar en b de Porte. DECIMA.- Cuand:

“Portaadar™ al 5 Federat por 1000kg y a 4 dlas de
seirio milmo of raMme ciando se Uate|de embargues con peso asta G4 200k DECIMA PRIMERA.. £ precio dal Uansporia deback pagarss an origan, sabve convenio aatee Ms partas i pago en destino, Cuando ol rnsporte se hubiara Concertads -Fie por Cobrar®, b anirsga de s
a5 0 4f hark ) ¥ €l "Porteadar™ tendeh derecho & retensrios milent; b ddo. DECIMA SEGUNDA. S1 al monsanto da ls ent jtara algiin faltanta o avert daberd b
formulae s cechamacitn por excrito al *Porfasdor” dentro da las 24 horas sigulentes. DECIMA TERCERA.« £ "Portandor” queda aximido de fa obligatida de reci factos para su transports, an Jot slgu ) Cuando 92 que por paso, volumen,
y i ia no pueda 4 In causar dafo & los demas artie A mateial rodante, 1o g de que e trate i t equipn adecuado. b) iaa cyo teansports hays sido prohibide por dispariciones iegales
o Cuanda tales 1o prohiban of tamporte de mescandas, pero sl ordenen la presentacin da ciertos documentos para que pusdan ser transportadas. #f “Remitonie” estard obligado 4 entregar al “Porteador” los documantos
DECIMA CUARTA Lot ea] T vi - Transpoxtes, DEC ol

ada por of “Portasdor en o) pr g B
01" Jot documentas que 1as leyes y replementos exijan para lievat & bo of servico, &1 €as0 e o cumpliac con estos requisltos ¢f “Porteador™ est obligado » cehisar o transporte d las mercancias. QUINTA 51 por sotpecha de falsedad en b -




‘55HRS
Folio: 2755
$10USD

Tracto camidn: 599

Placas:
Remolque:
Cliente:
Factura:
Tipo de pago:
Servicio:
Comentario:

g

| INCLUYE REPESAJE




YWantive

FECH4

SE CERTIFI(

Cadigo|F2101006-6

Revision

C

Paginas

1de1

Fecha de efectividad

09 MAY 25

REGISTRO DE CONOCIMIENTO DE EMBARQUE / BILL OF LADING

/ DATE: 31 mar 26 REFERENCIA NO. / OUR REF. NO. 8710649

ORIGINAL - NO NEGOCIABLE / ORIGINAL- NOT NEGOTIABLE

DA QUE LA PROPIEDAD DE ESTE RECIBO FUE IMPORTADA EN/ IT IS CERTIFIED THAT THE PROPERTY IN THIS RECEIPT WAS IMPORTED IN THE

EMBARCADOR / SHIPPER

TRANSPORTISTA ORIGINARIO / ORIGINATING CARRIER

[ole
CIUDAD, ES]

TE|

IMPANIA / COMPANY NAME: BAXTER, S.A. DE C.V.

DIRECCION / ADDRESS: AVENIDA DE LOS 50 METROS No. 2
[ADO, CP/CiTY, STATE, ZC CIVAC, JIUTEPEC MORELOS C.P. 62578
CONTACTO / CONTACT: Rojas Estrada Sebastian

|.EFONO / PHONE NUMBER: MEXICO, TEL.: {777) 329-60-00

JB HUNT

ADUANA / FROM PORT OF

NUEVO LAREDO

CONSIGNADO A/ CONSIGNED TO

AGENTE ADUANAL / CUSTOMS BROKER

ca

MPARNIA / COMPANY NAME: VANTIVE US HEALTHCARE LLC
DIRECCION / ADDRESS: 7461 METRO AIR PKWY STE 300

MOVERS

Vantive Confidencial - Solo para uso interno

CIUDAD, ESTADO, CP/ CITY, STATE, ZC Sacramento, CA 95835 TRANSPORTISTA IMPORTADOR / IMPORT CARRIER
CONTACTO / CONTACT: Tel.530.4063653 JB HUNT
TELEFONO / PHONE NUMBER: GMB-DixonAnnex-Inbound@cardinalhealth.com
DESTINO / DESTINY CONTENEDOR NO. / CONTAINER NO. SELLO/SEAL
21980
A HMKD80790
Sacramento, C KD807904 21975
NO PALLETSTNOG. D 3 3 PESO (LBS) 7
OF PALILETS SPECIAL MARKS WE|GHT (LBS) LEAN 1D o
23 DIANEAL LOW CAL 2.5% DEX 3L/3L 32,938.85 235178 64316860
ON STATUS
CON CITAIEL: AGENDE CITA / With appointment On: SCHEDULE APPOINTMENT
RECIBIDO) POR / RECEIVED BY
Sujeto a las tarffas legalmente vigentes en la fecha de emisién de este conocimiento de embarque / Subject to the lawfully filed tariffs in affect on the date of the Issue of this Bill of lading
FIRMA / SIGNATURE REALIZADO POR: S. Rojas 31 mar 26




